
Znate li da je barem 80% svih knjiga objavljenih u Hrvatskoj nastalo prevođenjem sa stranih jezika? 
Program Književni prevoditelj u vašem gradu želi vam približiti autore tih prijevoda, ljude odgovorne za 
vaš užitak u pročitanom tekstu.
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Prevoditeljica, pjesnikinja i sveučilišna pro-
fesorica Vanda Mikšić odškrinut će nam vrata 
u svijet književnog prevođenja razgovorom 
o romanu Ispario Georgesa Pereca i izazovu 
prevođenja djela uz jezična ograničenja, o 
poeziji te iskustvima mentoriranja mladih 
profesionalnih književnih prevoditelja, kao 
i novih naraštaja prevoditelja na studiju 
francuskog jezika i književnosti u Zadru.


